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BAKI’'NIN KASIDELERINDE DiLEK, TEGAZZUL ve FAHRIYE BOLUMLERI

OZET

Bédki’nin kasidelerine bakildiginda sekil ve seklin mand ile ilgisi
yaninda, Ozellikle tegazziil boélimlerindeki musiki ile de bir bitinlik
arz ettigini soyleyebiliriz. Kasideler, baskalarina vyazildiklari igin

ister istemez gazellerde gorilen coskunluk, kayboluyor. Yerini
durgunluga, yer vyer tutukluda Dbirakabiliyor. Bu durum, Baki’de de
mevcut. Zird kasidelerinin ic¢indeki tegazziil bodlimleriyle dider

bolimler kiyaslandiginda tegazziil bolimlerinin siir yoninin daha adir
oldugu fark edilecektir. Baki’nin kasidelerindeki fahriye bdélimlerinin
az olmasi, B&ki’nin Anadolu sahasinda zaten bilinip c¢ok taninmis
olmasina baglanabilir. Dilek bdlimlerinde sair Baki’nin muhteris
yapisi ile hayat seriivenini gdrebiliyoruz.

Anahtar Kelimeler: B&ki, Kaside, Dilek, Tegazziil, Fahriye

THE PARTS OF REQEST, GHAZEL AND EULOGY IN BAKI’'S QASIDAS

ABSTRACT

When we look at Baki’s gasidas, we can say that in addition to
form and the relation between form and meaning, the form constitues an
integrity particularly with traditional Turkish music in the ghazels.
Because gasidas are written for the others, enthusiasm, mental
dullness, and sometimes paralysis outweigh. This case can be seen in
Baki. When the ghazels in his gasidas are compared with the other
sections, we see that ghazels are of beter in terms of poetry. The
fact that the eulogy parts are not enough in number might be an
evidence of the fact that Baki was already well-known in Anatolia we
can see that Baki’s character filled with desine and his adventure of
life.
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1. GIirRis (INTRODUCTION)

Belli bir amag¢la vyazilmis siir olan kaside, Divadn edebiyat:
nazim sekillerinden olup daha c¢ok din ve devlet blyliklerini Oovmek
amaciyla kaleme alinir. Kaside yazan saire kaside-gl (kaside
sdyleyen), kaside-seréd (kaside yazan) veya kaside perdéz denilir.

Kaside, Arap edebiyatinin ilk doénemlerinde dodmus ve Cahiliye
devrinde en parlak doénemini yasamistir. Muallakatii’s-Seb’a vyazarlari
ile Islami dénem Arap kasidecileri, bu nazim seklinin gelismesinde
6nemli roller oynamislardir. Genellikle bir caize amaciyla yazilan
Arap kasideleri, emirlikler devrinde EbG Nivas; Abbasiler devrinde de
EblG Temdm, Buhtlri ve Mitnebbi’nin basarili ornekleriyle olgun seklini
bulmustur.

Fars edebiyatinda 1ilk kasideler Sasaniler devrinde gorilir.
Rudegi, Araplardan aldigi kaside seklini kiicik degisikliklerle daha da
olgunlastirmistir. Ancak kaside altin c¢adini Gazneli  Mahmud’un
sarayinda yasamistir. Rivédyete gdre 400 kadar maasli sair Dbulunan
Gazne sarayinda basta sulténu’s-suard Unsuri olmak {lzere Ferruhi,
Minuc¢ihr, Esedi gibi sairler kaside nazim sekliyle Sultan Mahmud ic¢in
sayisiz medhiyeler kaleme almislardir.

Selcuklular déneminde Enveri, Emir Muizzi ve Hakani;
Harzemsahlar sarayinda da Resididdin Vatvat, Z&hir-i Farydbi usta
kasidecilerdendir.

Tirk siirinde kaside XV. yy.da kendini gosterir. Seyhi ve Ahmed
Pasa’nin Unli kasideleri wvardir. XVI. yy.da Hayali, Fuz(Gli, Nev’i,
Badki ve Ruhi, gibi sairlerin kalemiyle gelisgsen Tirk kasideciligi XVII.
yy.da en Dblylik wustasini yetistirir. Nef’i, Tirk siirinin biitin
zamanlardaki en Dbiyik kaside sairidir. Yine bu vyy.da Sabri,
Seyhiilislam Yahya ve Naili gibi kaside wustalari yetismistir. XVII.
yy.da Nazim, Nedim ve Seyh Galib de basarili kasideler yazmislardir.
XIX. yy.da edebiyatin her alaninda oldudu gibi kasidede de yenilikler
cagidir. Akif Pasa, Sinasi, Ziya Pasa klasik kasideye Uusllp ve icgerik
yoniinden yeni bir sekil vermislerdir.

Kaside nazim sekli su boliimlerden olusur: Ilk bd&liim nesib (veya
tesbib) dir. 15-20 beyit kadar olur. Siirin giris bolumidir. Degisik
tasvirlerle doludur. Eger bu bodlimde asikane duygular anlatiliyorsa
nesib; afaki konular (bahédr, tabiat, bayramlar vs) islenmisse tesbib
diye adlandirilair.

Ikinci b&liim girizgah yahut giriz (giiriz) adini alir. Genellikle
tek Dbeyit olur. Bu beyit 1ile sair medhiyeye gececedini Dbildirir.
Girizgéh, konuya uygun, niikteli ve basariyla sdylenmis olmalidir.

Uclinci  boliim mehdiye (ovgii)dir. Asi1l konunun anlatildiga
bolimdir. Kasidenin sunulacadi kisinin 0Ovglsliine ayrilmistir. Beyit
saylsl konuya ve saire gOre degisen bu bdlim, kasidenin en sanatli
beyitlerini icerir.

Dordinclti bolim tegazziil adiyla anilir. Tegazziil bazen kasidenin
basinda veya sonunda da bulunabilir. Kaside ig¢inde gazel soylemektir.
Her kasidede bu bolim bulunmayabilir. Sair bir yolunu bulup tegazziil
yapacadini oOnceden sdyler. 5-12 beyit arasinda dedisir.

Besinci bolumin adi fahriyedir. Sairin kendini o6vdigi bolimdir.
Icerik vyéniinden medhiyeye benzer. Beyit sayisi degisebilir (Pala,
1994:283-284)

Altinci bélim dilek kismidir, fakat kasidelerde c¢ok nadir olan
bu bolim, ¢ogu vyerde zikredilmez. Beyit sayisinin degiskenlik
gbsterdigi dilek bolimli, sairin bir istedi varsa, bu istedini kasideyi
sundugu kimseden istedigi bolumdir.

Kasidenin son boélimt dua bolimiidir. Bu bolim birkag¢ beyit olur.
Sair, burada o6vdigli kimsenin basarili, uzun Omirli olmasini diler ve
ayrica talihinin iyi olmasi yolunda iyi dileklerde bulunarak dua eder.

215



Humanities, 4C0013, 4, (3), 214-221.

e-Journal of New World Sciences Academy f@
Kihig, Z. ‘m.mmg

Bédki’nin kasidelerinde de bu klédsik kaside boélimleri mevcuttur.
Yalniz bizim tek amacimiz, Badki’nin bu klédsik kaside Dboélimlerini
tespit ederek gostermek dedil, Dbu bolimlerden hareketle sairin
diinyasina nifuz edebilmek, sairin ruh diinyasina bir ayna tutabilmek;
hayattaki beklentilerini, hayata Dbakisini sanati icinde gdrebilmeye
calismak, siire birkac¢ boyutlu bakabilmektir.

2. CALISMANIN ONEMi (RESEARCH SIGNIFICANCE)

Sairin siirinden hareketle toplumsal bilgi iretebilmenin
olanaklarini ve niteliklerini irdelemekten hareket ederek dar anlamda
sairin kendisine wulasabilmek zor dedildir. Bilindigi {zere siirin
ayricaliklys niteligi, metnin ac¢ikligina bagli olarak strekli ve
dinamik anlam katmanlarina sahip olmasidir. Siirin tek vyapili anlam
bltiinliigi olarak okunmasi c¢odu =zaman edebiyatin dodasi ile uyusmaz.
Siirin farkli zaman ve mekdnlar icerisinde yankilanmasi ve bu yankinin
cogullugu, siirin basarisi ile diiz orantili bir big¢imde okunabilir.
Siir bir killtiirel veya tarihsel baglamindan o&blirtine gec¢tikge ondan,
sairinin veya siirsellestirildigi donemde yasamis olan okurun
distinmedigi yeni anlamlar cikarilabilir.

Bédki, vyasamis oldugu XVI. ylizyilda kasidelerini kldsik gelenek
uyarinca kaleme almis ve o zamanlar, Ozellikle birini ©ovmek ic¢in
vazi1ldigi Dbilinen kasidelerin, sadece bu yonii algilanmis olabilir.
Fakat her okurun ayni anlami ¢ikarmak zorunda olmadidi bir siirden,
biz de sairin kendisini aradik ve sairi, Dbeklentileri ve hayata
bakisiyla kasidelerinden az da olsa resmetmeye calistik.

3. DILEK (REQEST)

Tablo 1. Baki’nin kasidelerindeki dilek bélimleri
(Table 1. The request parts of Baki’s gasidas)

. | Sulténla | Paséla A . Dilegin B.Arali | B.Sayis
K.No: r r ul Diger Istendigi Kisi klari 1
2 v _ _ _ S.Stleymdn Han 40-57 18
20 _ v _ _ Kubad Péaséa 29-39 11
23 B B v B Eace—l S.Selim 28-33 6

Bédki’nin Sileymaniye medresesinde bir vyil nezaretc¢cilik godrevinden
sonra, Nahcivan seferinden donen Padisdha sundudu

Itdi sehri seref-i makdem-i Sultin-1 cihén

Resk-i bag-1 Irem ii gayret-i glil-zdr-1 cindn

(K2/1)

matla’li kutlama kasidesinde, bir yil bu gdrevde Dbulundujundan ve ¢
y1ldir medrese hilicrelerinde vyatip kalktidindan sz ederek sultanin
yardimini rica etmistir. Baki’nin kendisini Kanuni Sultan Siileymin’a
tanitmasi, ondan bir seyler dileyerek onun takdir ve ihsanini gormesi ilk
kez bu kasideyle olmustur. Bu kasidesiyle Padisaha yaklasan Baki’nin c¢ok
O6nemli gorevlere getirilmis olmasi ve uzun middet gdzde bir sair olmasi
kasidelerinde dilek Dbdlimlerinin az olmasinda etkindir. BA&aki, sonraki
dileklerini saraydan uzaklastirilmasi fizerine devrin padsd ve ulmésina,
saraya tekrar yaklasmak i¢in, arz etmistir.

Serverd devr-i felekden yine sekvamuz var

Tapufid “arz idelim ruhsat olursa el-an

(K2/40)
Zillet 4 mihnet ile simdi tamém ii¢ yildur
Yaturuz zaviye-i hiicrede bi-ndm u nisén
(K2/406)
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Hemise sanat u pisem dem-&-dem endisem
Oziimle bahs u cedel yilduzumla ceng i cidal
(K20/31)
Elifidedir ¢t bu giin hall-i miskilé&t-1 eném
Endmil-i keremifi kil bu “ukdeye halléal
(K20/33)
Tapufila yliz sire geldim safd-yi hitir ile
Zilé&l gibi beni giil-sité&n-1 lutfufia sal
(K20/38)
Hak-1 deriifi sticGdin ider bir fitéddedir
Lutf eyle dest-giri ol itsiin biraz kiyém
(K23/29)
Gerdln-1 dfina eylemez ol “arz-1 ihtiyac
Tapufi tururken eyleye mi minnet-i 1i’&m
(K23/31)
Lutfufl zildlin eyle “atd tesne-dillere
Ey menba®-1 mekdrim 1 ser-cesme-i kiram
(K23/33)

4. TEGAZZUL (GHAZEL)

Tablo 2. B&ki’nin kasidelerindeki tegazziil bolimleri
(Table 2. The ghazel parts of Baki’s gasidas)

K.No: Gazele Giris Beyti | Beyit Araliklari | Beyit Sayisi
1 27 28-38 11
3 1-6 6
5 25 26-30 5
6 1-9 9
8 1-7 7
10 1-9 9
11 1-12 12
12 1-13 13
13 1-9 9
16 1-5 5
18 41 42-48 7
19 38 39-49 11
24 30 31-42 12
26 20 21-25 5

Gazellerin hemen hemen timinde islenen konu, gazellerin klasik
konularindan olan, sevgili ve sevgilinin glizellik unsurlaraidir.
Sevgilinin konu edildigi gtizellik unsurlari da sac¢i, gdzi, kasi, kirpidi,
gamzesi, vyluzii, ayva tiyleri, vyanadgi, agzi, dudaklari, disleri, boyu ve
tenidir. Sevgilinin giizellik unsurlari yaninda &sik da gazellerde yer yer
konu edilmistir.

Divadn edebiyatinin en yaygin nazim sekillerinden biri olan gazelin
kelime anlami “kadinlar ic¢in sdylenen giizel ve ask dolu soz”dir. Gazel,
Arap edebiyatinda kasidenin bir bolimi iken (tegazziil) sonradan ayri bir
sekil olmus ve gelisme goéstermistir. Lirik konusu, derli toplu yapisz,
cekici sekli ile her Divan sairinin &6zenle isledidi gazel nazim sekli, bu
yoniiyle kasidenin ic¢ine de ddhil olmus kaside ic¢inde bir Dbolimi
(tegazziil) kendine tahsis etmistir.

Béki, gazel sairidir. Cok kaside yazdidi ve kasidelerinde de usta
bir sair oldugunu gosterdigi halde, yine de devrinin gazel sairi sayilir.
Aslinda kasideler biraz =zoraki vyazilan siirler olduklari ig¢in bu nazim
seklinde wusta olan sair azdir. Arap edebiyatinda Miitenebbi; Iran
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edebiyatinda Umidi, HAkani, Urfi, Enveri, Ferruhi ve Tiirk edebiyatinda
Nef’i gibi ancak birkac¢ sair kaside listadi sayilmislardir.

Devrinde ve daha sonra yazilmis kaynaklar Baki’nin gazel
sairliginde birlestikleri gibi, XVII. yilizyilda, eski sairler hakkindaki
disiincelerini ortaya koyarken Nedim de Baki ig¢in,

Haleti evc-i rubd’ide ucar anka gibi

Olamaz ammd gazelde Baki vi Yahya gibi
demekle onun O6zellikle gazel sairi olarak tanindidini sdylemistir.

Ba&ki, gazel sairi olarak XV. vylzyil sairlerinden Necé&ti Bey ve
Ahmed Pasa ile XVII. vyiizyil sairlerinden Nef’i ve Seyhiilislam Yahya
arasinda bir kopri durumundadir. Birgok yoénlerden XVIII. ylzyilin biyik
sairi Nedim’in hazirlayicilarindan sayilir (Ipekten, 1994:29-30). Gazel
sairi olarak on plana cikan Baki, gazel yazmaktaki hiinerini
kasidelerinin tegazziil bolimlerinde godstermis ve Baki’nin sanat yoni
en agir basan kaside bolimi de tegazziil bdlimleri olmustur.

Ruhsérufi iizre turralar olmis girih girih
Glya Hicéza bagladilar S&miyan miyan
(K1/29)
Ne zibéd yarasmis o leblerle dendéan
Ne hb imtizéc eylemis sir 4 sekker
(K3/2)
Send-h"anufi olurdi m&h-1 Ken®4n talfatufi gdrse
Safia YGsuf diyeydi iller afia YGsuf-1 sani
(K5/29)
Bulsa cam-1 la®l-i can-bahs-1 lebufiden ciir®a hak
Hak ic¢cinde mirde-i sad-sdle cisme can gelir
(K6/7)
Ten-i paki “arak-riz olmis ol serv-i gul-endamuii
Dokilmis katre-i seb-nem nihé&l-i ergavan {izre
(K8/2)
Inkisdr-1 bal ile zehr-i gam itse telh-kam
Sehd sirin itmez agzin “4sikufl siikker bile
(K10/8)

5. FAHRIYE (EULOGY)

Tablo 3. Baki’nin kasidelerindeki fahriye bdélimleri
(Table 3. The eulogy parts of Baki’s gasidas)

K.No: Beyit ve Beyit Araliklari Beyit Sayisi
2 36-39 4
5 31-35 5
6 18-22 5
11 14 1
17 8-11 4
18 49-51 3
19 50-54 5
20 40-43 4
21 23-30 8
22 29-32 4
24 43-46 4
26 26-31 6

Kendini sz meydéninin sdhi, RGm diyarinin tek séiri olarak gdren
Bé&ki, kasidelerinin fahriye boéliimlerinde siirlerinin c¢ok akici oldudundan
bahsetmis ve sik sik kendini Iran sdirlerinden olan Selmdn ile
kiyaslamistar.
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0ldi vasf-1 suhan-aréaf ile si®r-i Baki
Rifat-i padyede hem-sdye-i nazm-1 Selmén
(K2/36)
Irdi Selména s6zi siri kem&dlin buldi
Lutfufia kaldi eyd husrev-i sdhib-divéan
(K2/37)
ZuhGr itdi ZahirGfi sirri tab®-1 nikte-danumda
Akitdi kendiye si‘rlim revdn-i pdk-i Selméni
(K5/32)
Beldgat kisin urdum husrevéne heft kisverde
Suhan mens@irina g¢ekdim bu giin tugrd-yi Hakéni
(K5/33)
Okudukca na‘tufin her gliseden glGs itmege
Cadn-1 Selmdn rGh-1 pé&k-i Hazret-i Hassan geliir
(K6/20)
Degiilsin medhine k&dir ne defilti tutsalar mé&hir
Gerekse Rimda Baki “Acem milkinde Selmén ol

(K11/14)
Miilk-i sihanda nevbetimiiz caldi rlGzgar
Afaki tutdi velvele-i kiis-1 istihar
(K17/9)
Terédne eylese biilbiil g¢emende giiftdrum
Gellip ofiinde zemin-bls iderdi ab-1 zilal
(K21/25)

Nazm-1 eshdsa kiyds eyleme Baki sirin
Ola m1 her giyeh-i huske ber-&-ber siinbiil

(K24/43)
Ser-verd si‘r deglil nutk-1 Mesih&dur bu
Tutalum gayriler es®4ri ola sihr-i mibin
(K26/28)
Diger Dbodlimlerde oldugu gibi fahriye bolimlerinde de XVI.yy’in
6zelliklerini gdrebiliyoruz. Doguda, Dbatida, denizlerde slirekli bir

miicadelenin olmasi B&ki’nin fahriye bolimlerinde de kendini hissettirmis
ve sdir, kendini Overken savascilik, cesaret, glic gibi kavramlarla
san’atini ifade yolunu secmistir.

Beldgat icgre ben ol seh-siivir-1 meydanem

Ki eyledum suaréd-yi zamdneyi pa-mal

(K20/41)

‘Aceb deguldir eger olsa niukte-i kalemim

Ser-i “adii-y1 bed-endise darbet-i k{pal

(K20/43)
Destime alsam kalem nazm-1 bedi®lmle benem
Nize-bdz-1 “arsa-i miilk-i ma®dni vi beyan
(K22/29)
Pehlevdn-1 ‘arsa-i nazmem diyen ferzdneler
Bir iki z&r u zeblGnumdur za®if 4 nd-tevén
(K22/31)

Fahriye bolUimlerinin dikkat c¢eken diger bir yéni de, kasidelerin
hemen hemen tiim bélimlerinde de goériilebilen Iradn ve Irdn edebiyatinin
etkisi. Oyle ki 1Iradnli savasci ve pehlivanlarinin o dénem Anadolu
sahasinda ¢ok iyi bilinip tanindigini sdyleyebilir, buna karsilik Tirk
kahramanlarinin Anadolu sahasinda yeterince taninmadigini ifade
edebiliriz. Bu sebeplerden olsa gerek Tirk kahramanlarinin siirlerde
benzetme 06Jeleri olarak kullanilmadiklarini gdérilyoruz. Irdn’in o doénem
edebiyatimizda etkin olmasinda Firdevsi’nin Sehnéme’sinin etkisi {izerinde
distntilebilir. Zird Firdevsi’nin Sehndme’si Tirk soyundan olan Gazneli
Mahmut’a sunulmustur ve Tiurk sahasinda da bilinen bir eserdir. Sehnéme’de
her ne kadar Saka Tirk hakani Afrasiyab’tan (Alp Er Tunga) bahsedilmis
olsa da, biyiik bir Irdn milliyetcisi olan Firdevsi, Tiurk hakanini karsai,
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rakip gli¢ olarak goésterdigi ic¢in Tirk kahramani Sehndme’de layikiyla
tanitilip bilinmemistir.

Benem bu arsada kim rahs-i1 tab®i depredicek

ViclGdi hasm ola péd-mdl olursa Ristem-i Zal

(K20/42)

6. SONUC (RESULT)

Siirin tek boyutlu anlasilmasi gerektigi gibi bir kaliba
sigdirilmasinin imké&nsizlidina badli olarak farkli edebi vyaklasimlarin
farkli niteliklerde ve formlarda konular ortaya koymasi oladan bir
durumdur. Buna karsin yine siir ve estetik anlayislarina bagli olarak
anlami mugléklastiran, c¢odaltan ve sltirekli Dbir {retime ac¢ik kilan
yaklasimlar da vardir.

Bir siirin 1ilk anlami, nihai anlami olmayabilir. Clnkd bir siir
bilissel ve psisik ortakliklarin sonucunda ortaya konulan bir drindir.
i1k bakista kendini ele veren anlamin kisi psikolojisi veya toplumsal
yvapl bakimindan bir 1sik yansitmaz gdriinebilir. Nitekim metne gizlenmis
ve cogu zaman mecazlarla, imgelerle, alegorilerle ve imalarla
ifadelendirilmis siirlerin der@ini anlaminin gercgeklikler diinyasindan
blisbiitin bagimsiz insa edildigi anlamina gelmez. Bu yizden siirlerdeki
kisi wveya toplum, siirin asikér (ilk) anlamindan oldudu kadar mecézi
(ikincil) anlamindan da elde edilebilir.

Béki, kasidelerindeki dilek Dboltimlerinde, psikolojisi wve hayat
felsefesi hakkinda bizlere ipuclari verir. B&ki’nin muhteris bir yapisi
oldugunu, istekleri gerceklestirilmedigi ic¢in kirilganlik, alinganlik
gbsterdigini beyitlerden okumak zor dedildir.

Béki’nin fahriyeleri toplumu ve kendisini yansitmasi
bakimlarindan nesibleri ayarinda olmasa da bu boélimlerde de devrinin
O0zellikleri belirgindir. Bu bolumlerde kullanilan benzetme ve

mazmnlarda Irdn kiiltiiriiniin etkisi, daha hissedilir bir boyuttadair.

Kasidelerin baskasi ig¢in vyaziliyor olmasi, siir yonlerinin =zayif
olmasina sebep olabiliyor bazen. Nitekim B&ki’nin kisa olan birkac
kasidesi diger kasidelerinin glicinde degildir.

Tegazzul bolimlerinde sair Baki’vyi, sanatgcilik ve hayat
felsefesiyle daha acik bir sekilde gdrmek mimkindiir. Tegazzil
bolimlerinde, coskun ve ¢ok akici sdyleyen B&ki, hayattan zevk alan,
rindadne mesrebiyle gdrinir.
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